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Szanowny Kliencie!

Dziekujemy bardzo za wybdr naszego produktu. Jednoczes$nie przed rozpoczeciem
jego uzytkowania, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja obstugi, gdyz
podano w niej najwiasciwsze sposoby postepowania z niniejszym urzadzeniem z
uwzglednieniem podstawowych zasad bezpieczenstwa oraz konserwacji. Prosimy réwniez

o zachowanie instrukcji obstugi, aby mozna z niej korzysta¢ w trakcie podzniejszego
uzytkowania.

Pamietaj!

Producent nie odpowiada za ewentualne szkody spowodowane
zastosowaniem urzadzenia niezgodnym 2z jego przeznaczeniem Ilub jego

niewlasciwa obslugq, a takze za usterki sterownika wynikajace z niewlasciwej
eksploataciji.
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1 Informacje wstepne

Przed rozpoczeciem pracy ze sterownikiem nalezy przeczyta¢ Instrukcje
Obstugi i postepowac zgodnie ze wskazéwkami w niej zawartymi!

Opis symboli wykorzystanych w niniejszej instrukcji:

Symbol ten oznacza obowigzek zapoznania sie z odpowiednim
miejscem w instrukcji uzytkownika, ostrzezenia i wazne informacje.
Nieprzestrzeganie ostrzezen moze spowodowac obrazenia.

Wazne wskazowki i informacje.

&

Przestrzeganie tekstdw oznaczonych tym znakiem utatwia obstuge.

UWAGA: wyglad zrzutéw ekranowych pokazanych w niniejszej instrukcji moze sie nieco
rozni¢ od ich wygladu rzeczywistego przy pracy z modutem. Rdéznice moga dotyczy¢
wielkosci i rodzaju czcionki oraz rozmiaréw symboli. Nie wystepujg roznice w tresci
przekazywanych informaciji.
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2 Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie DepMon stuzy do monitorowania wejs¢ dwustanowych, parametrow
srodowiskowych takich jak temperatura, wilgotnos¢, ci$nienie oraz sterowania obwodami
elektrycznymi w zaprogramowany przez uzytkownika sposob. Urzadzenie jest zawarte w
obudowie Rack 19” o wysokosci 1U przeznaczonej do montazu w szafach serwerowych
oraz teletechnicznych.

3 Gwarancja i odpowiedzialnos¢ producenta

Producent udziela 2-letniej gwarancji na modut oraz zapewnia serwis pogwarancyjny przez
okres 10 lat od daty wprowadzenia urzadzenia na rynek. Gwarancja obejmuje wszystkie
wady materiatowe i produkcyjne.

Producent zobowigzuje sie do przestrzegania umowy gwarancyjnej, jezeli spetnione sg
nastepujgce warunki:
= wszystkie naprawy, zmiany, rozszerzenia oraz kalibracje urzgdzenia wykonywane sg
przez producenta lub autoryzowany serwis,
= sieciowa instalacja zasilajgca spetnia warunki obowigzujgcych w tym wzgledzie norm,
* urzgdzenie obstugiwane jest zgodnie z zaleceniami przedstawionymi w niniejszej
Instrukgciji,
» urzgdzenie uzywane jest zgodnie z przeznaczeniem.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za konsekwencje wynikte z nieprawidtowej
instalacji, niewtasciwego uzytkowania urzadzenia, nieprzestrzegania instrukcji obstugi

oraz przeprowadzania napraw przez osoby nie posiadajgce uprawnien.

W urzadzeniu nie ma zadnych czesci, ktore wolno uzytkownikowi samodzielnie
wymieniacd.
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4 Bezpieczenstwo uzytkowania

Modut zostat skonstruowany z  wykorzystaniem nowoczesnych podzespotow
elektronicznych, zgodnie z najnowszymi tendencjami w Swiatowej elektronice.
Szczegdlnie duzy nacisk pofozono na zapewnienie optymalnego bezpieczenstwa
uzytkowania oraz niezawodnosci sterowania.

Urzadzenie posiada obudowe metalowq pokrytg warstwg farby proszkowej.

4.1 Zasilanie

Sterownik w zaleznosci od wersji przystosowany jest do zasilania zalezenie od wers;ji:
48V pradu statego lub 230V pradu przemiennego 50Hz.

4.2 Warunki przechowywania, pracy i transportu
Elementy sterownika powinny by¢ przechowywane w pomieszczeniach zamknietych, w
ktorych atmosfera jest wolna od par i $Srodkéw zracych oraz:

e temperatura otoczenia od -40°C do +85°C,
e wilgotnos$¢ 5 do 95%,
e ci$nienie atmosferyczne 700 do 1060hPa
Urzadzenie przeznaczone jest do pracy w nastepujacych warunkach:
e temperaturze otoczenia od -10°C do +60°C,
e wilgotnosci wzglednej 5% do 95%,
e cisSnieniu atmosferycznemu 700 do 1060hPa.
Zalecane warunki transportu:

e temperatura otoczenia od -40°C do +85°C,
o wilgotnos$¢ 5 do 95%,
e ciSnienie atmosferyczne 700 do 1060hPa.
4.3 Instalacja i uzytkowanie urzadzenia
Sterownik powinien by¢ obstugiwany, zgodnie z zaleceniami przedstawionymi w
dalszej czesci instrukciji.
4.4 Utylizacja i likwidacja
W przypadku, kiedy niezbedna staje sie likwidacja urzadzenia (np. po uptywie czasu jego
uzytkowania), nalezy zwrdci¢ sie do producenta lub przedstawiciela producenta, ktérzy
zobowigzani sg do wtasciwej reakcji, tzn. odbioru urzadzenia od uzytkownika. Uzytkownik
moze sie rowniez zwroci¢ do firm zajmujacych sie utylizacjg i/lub likwidacjg urzadzen
elektrycznych lub sprzetu komputerowego. W zadnym wypadku nie nalezy umieszczac
urzadzenia wraz z innymi odpadkami.
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5 Budowa urzadzenia

5.1 Cechy ogéine
Widok frontu urzadzenia przedstawiony zostat na ponizszym rysunku.

Cechy ogdlne:
» 4 wyjscia (IEC C13) 230 VAC o tgcznej wydajnosci pradowej 10A
* 4 wyjscia przekaznikowe NO/NC o obcigzalnosci 10A kazde
+ 2 wyjscia przekaznikowe NO/NC o obcigzalnosci 0,5A kazde
* 6 wejsc optoizolowanych
« 3 kanaty (RJ12) magistrali 1-wire (czujniki warunkdéw Ssrodowiskowych)
» wejscie zasilania +48V z monitorowaniem napiecia (zasilanie +48 jako opcja)
e gniazdo do podtaczenia sieci Ethernet
« wyswietlacz OLED
- diody sygnalizujace aktualny stan wej$¢/wyjsc¢ oraz stan urzadzenia
» standardowa obudowa 19 cali, wysokos¢ 1U

Urzadzenie obstuguje nastepujace protokoty sieciowe:
« protokot SNMP (+Trap)
» protokdt HTTP/HTTPS
* E-mail SMTP (wysytanie powiadomien)
e Syslog

+ wbudowany interpreter jezyka BASIC do budowania zaleznosci wejs¢-wyjsc
» obstuga magistrali 1-Wire (czujniki temperatury, wilgotnosci, ci$nienia)

e zegar RTC z podtrzymaniem bateryjnym z synchronizacjg SNTP

« grupowanie wyj$¢ z innymi urzadzeniami

Zarzadzanie urzadzeniem odbywa sie przez interfejs WEB.
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5.2 Diody LED

Modut wyposazony zostat w szereg diod $wiecgcych LED ktére sygnalizujq:
«  POWER - zasilanie modutu,
« REAR OUTPUTS 1-8 -sygnalizacja aktywnosci wyjs¢ na tylnej $cianie obudowy
« INPUTS 1-6 -sygnalizacja aktywnego wejscia
e USER LED 1-4 - diody dowolnie programowane z poziomu jezyka BASIC
» 1-WIRE SENSORS 1-3 -sygnalizacja aktywnosci magistrali 1-wire
«  LOW OUTPUTS 1-2 -sygnalizacja aktywnosci wyjs¢ niskopradowych
+ COMM -sygnalizacja komunikacji z modemem GSM (opcja)
* FAIL - sygnalizacja btedu
448V - status napiecia +48V
e SCRIPT -sygnalizacja uruchomionego skryptu w jezyku BASIC
+ LINK -sygnalizacja aktywnego potaczenia LAN
« ACT -sygnalizacja aktywnego potaczenia LAN

COMM FAIL +48V SCRIPT
@3 @3 @5 @5 @7 @s ®1 92 @3 04 e © © & ® POWER

@1 ®:2 ®3 @4 ®s ®6

5.3 Dane techniczne
Napiecie zasilania: 48VDC lub 230VAC (w zaleznosci od wers;ji)
Maksymalny pobdér mocy: 5W

Wyjscia 1-4:
Typ wyjscia: przekaznik
Maksymalne napiecie pracy: 250V AC,
Maksymalny prad obcigzenia przekaznikéw tgcznie 10A
Wyjscie NO (normalnie otwarte),
Czas zataczenia: 1ms,
Czas wylaczenia: 5ms,
Tryb pracy: bistabilny,
Wyjscie jest zasilane z wejscia zasilania 230V
Typ ztacza: IEC C13

Wyjscia 5-8:
Typ wyjscia: przekaznik
Maksymalne napiecie pracy: 250VAC
Maksymalny prad obcigzenia przekaznikéw: 16A,
Wyjscie NO/NC (normalnie otwarte oraz normalnie zamkniete),
Czas zataczenia: 1ms,
Czas wytaczenia: 5ms,
Tryb pracy: bistabilny,
Typ ztacza: listwa roztgczalna 5mm
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Wyjscia 9-10:
Typ wyjscia: przekaznik
Maksymalne napiecie pracy: 125VAC
Maksymalny prad obcigzenia przekaznikéw: 0,5A,
Wyjscie NO/NC (normalnie otwarte oraz normalnie zamkniete),
Czas zataczenia: 1ms,
Czas wytaczenia: 5ms,
Tryb pracy: bistabilny,
Typ ztacza: listwa rozigczalna 5mm

Wejscia 1-6:
Typ wejscia: optoizolowane, dwustanowe
Maksymalne napiecie wejsciowe 24V
Typ ztacza: listwa roztgczalna 3,5mm
LAN:
Ethernet 1x100Mbps, RJ45

Wejscie +48VDC:
Zakres napiecia zasilania oraz monitorowania: 30-60VDC
Typ ztacza: listwa rozigczalna 5mm

5.4 Stany diod LED
Na ptycie czotowej zostato umieszczonych szereg diod LED:

» REAR OUTPUTS [1-8] - odpowiada stanowi wyj$¢ przekaznikow 1-8
» LV_OUTPUTS [9-10] - odpowiada stanowi wyjs¢ przekaznikéw niskonapieciowych

+ COMM - sygnalizacja potaczenia z modem

* FAIL - sygnalizacja btedu

* +48V - Swiecenie oznacza ze napiecie +48V jest w normie

« SCRIPT - $wiecenie oznacza ze uruchomiony jest skrypt w jezyku BASIC

+  POWER - sygnalizacja zasilania

« USER LED [1-4] - diody LED dowolnego przeznaczenia sterowane z poziomu
BASIC.
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5.5 Wejscia dwustanowe optoizolowane
Wejscia umozliwiajag podiaczenie dowolnych urzadzen wyposazonych w wyjscia
bezpotencjatowe takich jak:

* czujki alarmowe

* sensory zalania woda

« przetaczniki, krancéwki, kontaktrony
Jest takze mozliwos$¢ wykorzystania urzadzen z wyjsciem typu otwarty kolektor (OC).

Kazde wejscie jest wyposazone w zasilanie 12V pradu statego, ktére moze stuzy¢ do
zasilania np. czujek alarmowych.

Schemat wejs¢ dwustanowych przedstawiono na rysunku ponizej.

+12VA
+12V |
VY A
.
| 1k

GND | }—‘

Schemat wejsc¢ cyfrowych

Wejscia sq umieszczone na przednim panelu w sekcji "INPUTS".

Wyprowadzenia wejs¢

1 +12V Wejscie binarne
2 Input
3 GND

@1 @2 03 ©®1 O @O @7 ©s

®: ®:2 @3 @4 @5 06

AR AAA|AAA|AAA/AAA|AAA

v v N
+12V IN GN

V1.0 Strona 11 z 49 Instrukcja obstugi DepMon




5.5.1 Podtaczenie kontaktronu normalnie zwartego (NC)

Kontaktron NC
1 — 2

1k - 2,2k

DepMon Input

5.5.2 Podtaczenie kontaktronu normalnie otwartego (NO)

Kontaktron NO ] 1 =
_ o
_/ E
1 2
o 2 g
=
o
3 (]
5.5.3 Podtaczenie czujki ruchu PIR
!
= | 12v 1] 2
o c
3 ]
S | COM 2 | <
o =
- [a
X NC 3 g
5
Il
O NC
1k - 2,2k
V1.0 Strona 12 z 49

Instrukcja obstugi DepMon




5.6 Wpyjscia moduiu

Modut wyposazony jest w szereg zigcz stuzacych do podigczenia obwoddw wyjsciowych,
oraz zasilania.

Sekcja ,REAR OUTPUTS 1-4"

1 OUTPUT 1 Wyjécie 230 VAC

2 OUTPUT 2 Wyjscie 230 VAC

3 OUTPUT 3 Wyjscie 230 VAC

4 OUTPUT 4 Wyjscie 230 VAC

Sekcja ,,REAR OUTPUTS 5-8"

1 OUTPUT 5 Normal Open Wyjscie przekaznikowe
Common
Normal Close

2 OUTPUT 6 Normal Open Wyjscie przekaznikowe
Common
Normal Close

3 OUTPUT 7 Normal Open Wyjscie przekaznikowe
Common
Normal Close

4 OUTPUT 8 Normal Open Wyjscie przekaznikowe
Common
Normal Close

OUTPUT 8 ouUTPUT 7 OUTPUT & OUTPUT 5

MO COM NC MO COM NC NO COM NC NO COM NC

oUTPUT 4 OUTPUT 3 OUTPUT 2 QUTPUT L
| \ | /
/ AN | /
‘ N . V] /
/ [ /
v vV N A v 4

NO COM NC WYJSCIA 230V AC

5.7 Przycisk SELECT
Przycisk SELECT jest przyciskiem wielofunkcyjnym:
« krotkie nacisniecie przycisku powoduje wyswietlenie na LCD aktualnego adresu IP
urzadzenia
« przytrzymanie na ok. 8 sekund sprowadza urzadzenie do ustawien domysinych
» przytrzymanie przycisku przy wtaczeniu zasilania powoduje przejscie urzgdzenia w
awaryjny tryb tadowania oprogramowania
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6 Konfiguracja urzadzenia

Przy pierwszym uruchomieniu, koniecznej jest skonfigurowanie urzadzenia.

6.1 Zmiana podsieci komputera do konfiguracji.
Po podtaczeniu urzadzenia do sieci, nalezy zmieni¢ podsie¢ komputera przytaczonego do
tej samej sieci.
W tym celu nalezy przej$¢ do konfiguracji sieci: Start->Ustawienia->Panel Sterowania
->Potgczenia Sieciowe.
Nastepnie wybra¢ potaczenie sieciowe prawym przyciskiem myszy i klikna¢
~Wihasciwosci”. Po wybraniu pokaze sie ekran konfiguracji (rysunek po lewej stronie).

L. Wiasciwosci: Polaczenie lokalne 2] x| Whasciwosci: Protokét internetowy (TCP/I 2=l

Ogélne | Zaawansowane I Ogdlne I

Polacz uzpwajge: Przy odpowiedniej konfiguracii sieci mo2esz automatyczhie uzyskac
niezbedne ustawienia protokobu 1P, W przecivnym wypadku musizz

I HE IntellR] PRO00WE Network Conne uzyzkac ustawienia protokotu IP od administratora sieci.

To pokaczenie wykorzystuje nastepujace skhadniki = Uzyskaj adres IP automatycznia
=T dostepniarie plikéw | diukarck w sieciach Microsoft k2| % Uzyj nastepuiacege adesu IP:
gHarmonogram pakigtdw Qas Adres |P: 192 168. 0 . 9
S Protokdb internetowy [TCRAP)
- Mazka podsiec: I 255 0285 . 285, 0
d I I 2 Brama domyslna: I . . .
Zanstalii. | Odrstabi | wrascwoss |
@k £ Uzyskai adies serwera DN automatyczrie
Pozwala temu komputerowi uzyskimad dostep do zazobdw (% Uzyj nastepuiacych adiesdw serwerdw DMS:
sieci Microzoft Metwark. .
Preferowany semwer DMS: I . . .

¥ Pokaz ikong w obszarze powiadomier podezas pokgczenia

Alkernatywny senwer DMS: I . . .
¥ Powiadom mnie. jedi to pokaczenie ma ograniczong kacznodc

lub brak Facznodo £aaWansovans. .. |
oK Al ok | anui |

Nastepnie nalezy wybrac ustawienie , Protokét internetowy (TCP/IP)” i wpisa¢ nastepujace
ustawienia:

— Adres IP: 192.168.0.9

— Maska podsieci: 255.255.255.0
Pozostate pola s nieistotne.

Po zaakceptowaniu ustawien przyciskiem OK, nalezy uruchomié przegladarke internetowg
i wpisac¢ adres: 192.168.0.10 .
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6.2 Konfiguracja sieci przez przegladarke www
Konfiguracja sieci odbywa sie w podstronie Network.

Domysiny uzytkownik i hasto to: admin/admin

= C' | [1 192.168.2.10/protect/config.htm

inveo &

Heans ‘Admin | Network

Ll Network Configuration
Sensors

Schedule MAC Address:

00:04:43:CB:F B8
Events

Administration
Basic Script

Host Name: I}E PRON

|| Enable DHCP
IP Address: [152.188.0.10

Gateway:

Subnet Mash:

Primary DNS:

Secondary DN5:

Destination IP:

Destination Port:

Save Config |

Copyright ® 2013 lnves s

Strona www do konfiguracji sieci modutu.

Do konfiguracji karty sieciowej modutu stuzg pola:
* MAC Address - adres sieciowy MAC modutu,

e Host Name - nazwa NETBIOS,

e Enable DHCP - Zaznaczenie tego pola wymusza uzycie adresu przypisanego przez
serwer DHCP,

e IP Address - adres IP modufu (pod takim adresem modut bedzie widoczny w
sieci),

* Gateway - brama,

* Subnet Mask - maska podsieci IP,

e Primary DNS, Secondary DNS - adresy serweréw DNS,

Po dokonaniu zmian, nalezy klikng¢ przycisk Save Config.
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6.3 Zaktadka Home

Po poprawnym zalogowaniu sie do urzadzenia uzytkownik moze sprawdzi¢ aktualny stan
wyjs¢, wejsc oraz status urzadzenia.

W tabeli OUTLETS kolumna OUT zawiera nazwy kanatdw wyjsciowych ktore uzytkownik
moze zmieni¢. Kolumna STATE obrazuje aktualny stan wyjscia (zataczone/wytgczone).
Jesli wyjscie zostato uzyte w skrypcie jezyka BASIC to wéwczas w kolumnie SCRIPT przy
odpowiednim wyjsciu pojawi sie napis OWN.

W tabeli INPUTS zostaje pokazany aktualny stan wejscia:
-wejscie aktywne kolor zielony
-wejscie nieaktywne kolor czerwony.

Dephon Rack

L C [} 192168.0.10/indexhtm

inveo &

Depiton Rack SV:0.8 Logout

Preview

@@@@@@E

Seript Running: Stop

Uptime: 0 days, 0 hours, & mnutes and & seconds

Voltage (+48V): 5.0V

Pod tabelg zostaty umieszczone informacje:
* SCRIPT RUNNING - aktualnie uruchomiony skrypt [1..4].
* UPTIME - czas jaki uptynat od ostatniego uruchomienia urzadzenia.
+ VOLTAGE +48V - napiecie aktualnie zmierzone na wejsciu analogowym
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6.4 Zataczanie wyjs¢ przez przegladarke www
Zmiana stanu wyjs¢ dokonywana jest z poziomu przegladarki internetowej w zaktadce
Outlet.

[ Dependency&Monitar Ra %

&« c b 192,168.2.10/protect/outlet htm

inveo & "
Dependency&Monitor Rack 5V:0.9 Logout
Outlet | Outlet Config | Remote Group | Power Limit

Qutlet Control

| Mo Action

Name

Outlet 1

Outlet 7

Dutiet 3

Dutlet 4

Outiet 5

Outlet &

Outlet 7

Outlet 8

Outlet

Outlet 10

Copyright @ 2013 lnveo s.c.

Aby zmieni¢ stan wyjs$¢ nalezy zaznaczy¢ odpowiedni kwadrat a nastepnie wybrac akcje
jaka ma by¢ wykonana oraz zatwierdzi¢ wybdr klawiszem SAVE.

Aktualny stan wyjscia wyswietlany jest w kolumnie State.

Dostepne akcje sterujgce wyjsciami:

Akcja (05113

No Action Brak Akgcji

On Immediate Natychmiastowe zataczenie wyjscia
On Delayed Opodznione zataczenie wyjscia

Off Immediate Natychmiastowe wylgczenie wyjscia
Off Delayed Opodznione wylgczenie wyjscia

Reboot Immediate Natychmiastowe wykonanie czynnosci:

Wytaczenie wyjscia — przerwa — zataczenie
wyjscia dla wszystkich zaznaczonych wyjsé

Reboot Delayed Opédznione wykonanie czynnosci:
Wyltaczenie wyjscia — przerwa — zataczenie
wyjscia dla wszystkich zaznaczonych wyjsé

Cancel Pendings Commands Anulowanie akcji ktora byta
przyporzadkowana do danego wyjscia
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6.5

Yyl

Konfiguracja wyjsé¢

Do kazdego wyjscia mozna przyporzadkowac nazwe, stan po zataczeniu zasilania oraz
cztonkostwo w grupie lokalnej lub zdalnej.

L 5 |
E] DepMon Rack * \_ =)}
« =2 C _D 192.168.0.10/protect/outcfg.htm B 'i’,:?_ =

inveo &

DepMon Rack S\V:0.9 Logout

Dutlet{lonﬁgl
Channels Configuration
This site provides Outletz configuration
Ho MName Power Up Delay[x0.1s] el e femete Croup
mber Member
1 |outiet1 | [onDelaye v 21 | [Disable v | | |
2 |Outiet2 | |Noaction ¥ | 100 | |Disable v | | |
3 |outets | [Noacton v | 30 | [Disable v | | |
4 |outiets | [Noacton v | 35 | [Disable v | | |
5  |outiets | [onmmedi v | 40 | [Disable v | | |
6 |outiets | |Noacton v | s | |Dsabe v | | |
7 |outet7 | [Noaction v | so | [pisable v | | |
8 loutets | [onDeaye v Is5 | [Diable v} | |
9 |outets | [Noacton v | le0 | [pisabe v | | |
10 |Outiet 10 | [Noacton v | [120 | [Disable v | | |

Copyright ® 2014 Inven s.c.

V1.0

Name - Nazwa przyporzadkowana do danego wyjscia

Power Up - Akcja wykonywana po zataczeniu zasilania urzadzenia

o No Action — nie wykonuje zadnego dziatania

o On Immediate — zalgczenie natychmiastowe

o On Delayed — opdznione zataczenie

Delay[x0,1s] -Czas opdznienia wyjscia

Local Group Member -potaczenie kilku wyj$¢ w jedng grupe. Zataczenie
ktéregokolwiek wyjscia z danej grupy powoduje zataczenie reszty wyjsc z tej

grupy.
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 Remote Group Member - tworzy grupe multicast. Jezeli w obrebie 1 sieci LAN
pracuje kilka urzadzen, to przypisanie takiej samej grupy do kilku wyjs¢ umozliwia
sterowanie wszystkimi przypisanymi kanatami jednoczesnie.

6.6 Sterowanie grupowe wielu urzadzen

i

- . - [E=REEN™
[ DepMon Rack x __
- - E 192.168.0.10/protect/remote htm By =

inveo &

DepMon Rack S\:0.9 Loqgout

Home
Qutlet

Sensors

Schedule
Events
Administration
Basic Script

Outlet | Outlet Config

Remote outlet multicast group

Remote Group

Multicast Address:
Multicast Port:

Passphrase:

[224.023.13

82388

|Passwurd

#| Enable Mutticast

Save Config |

Copyright ® 2014 lnovens.c

W zaktadce Remote Group ustawiany jest adres grupy rozgtoszeniowej do grupowego
sterowania wyjsciami urzadzen DepMon. Przypisanie wyjs$¢ z roznych urzadzen do tej
samej grupy, umozliwia jednoczesne sterowanie wyjsciami na réznych fizycznych

urzadzeniach.
Parametr Passphrase ustawia klucz szyfrowania danych.

V1.0
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6.7 Kontrola zasilania 48V

W zaktadce Power Limit mozna ustali¢ graniczne wartosci napie¢ dla wejscia analogowego
przeznaczonego do pomiaru napiecia zasilania z szyny 48V.

Po przekroczeniu ktéregos z progdw moze zosta¢ wygenerowane zdarzenie, ktére moze
w zaleznosci od konfiguracji wysta¢ informacje do serwera SYSLOG, wysta¢ e-mail lub
informacje za pomocg protokotu SNTP.

[ DepMon Rack x D~

& — C | [4192168.0.10/protect/limithtm B =

inveo &

DepMon Rack SV:0,9 Logout

Outlet | Outlet Config Power Limit

Power limit

Monitor +48V Limits

Max [V1: .o |
Near Max [V1: 0.0 |
Lowr [V]: iu_u |
Minimum [V]: oo |

Enter & or 0.0 to disable fimit.

Save Config |

Copyright ® 2014 Invec s.c.
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7 Konfiguracja i obstuga czujnikow zewnetrznych

W menu SENSORS przeprowadzana jest konfiguracja czujnikow podtaczonych do
magistrali 1-Wire.

Po nacisnieciu przycisku SCAN nastepuje przeszukanie magistrali oraz wyswietlenie
znalezionych czujnikéw w tabeli Discovered. Skanowanie odbywa sie takze po kazdym
zalaczeniu zasilania.

Kolumna NO -numer porzadkowy znalezionego czujnika
Kolumna ADDRESS - unikalny numer seryjny czujnika

TYPE - typ znalezionego czujnika (TEMP / HUM&TEMP)

VALUE - warto$¢ odczytana z czujnika

NAME - nazwa przyporzadkowana do czujnika

W tabeli Assigned przedstawione sg czujniki z nazwami przypisanymi przez uzytkownika
czyli dostepnymi w systemie (przez BASIC i zdarzenia). Klikniecie na nazwe przypisanego
czujnika umozliwia ustawienie progu minimalnego i maksymalnego po ktdérego
przekroczeniu moze zosta¢ wywotane zdarzenie.

Jezeli obok numeru czujnika wys$wietlony jest wykrzyknik, to znaczy ze czujnik jest
uszkodzony lub zostat odtgczony.
W kolumnie Alert sygnalizowane sg przekroczenia progéw ustawionych dla danego
czujnika.

[ DepMon Rack

¢= =p & |[) 192.168.0.10/protect/sensor.htm B OR L 9 ¢

inveo &

DepMon Rack SV:0.97 Logout

Sensors

Discovered

Scan | Reload

No Address Type

1 28b04b69020000cc Temp
2 286262690200006d Temp

3 28cb4c690200001d Temp

4 26f44a%e010000c4 Hum&Temp

|Save |
Assigned

No Address Name Action

1 28b04b63020000cc temp1 | Delete

26144a9e010000c4

Copyright © 2014 loweo s.c.
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7.1 Ustawienie alarméw dla czujnika
Konfiguracja jest dostepna po kliknieciu w nazwe czujnika w tabeli Assigned.
Do kazdego z czujnikdw mozna ustawi¢ prég minimalny (Low) i maksymalny (High), po
ktéorego przekroczeniu zostanie wystane powiadomienie na jeden z trzech
skonfigurowanych zdarzen (Event priority).

Dodatkowo mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ dany prog wybierajac opcje Enable.

Zdarzenia sg opisane w sekcji Konfigurowanie Zdarzen.

B9 OB Oe

DepMon Rack SV:0.97 Logout

Sensor configuration

hum1

Administration
Basic Script

v |

Copynght & 2014 Invep s.c.

7.2 Dane z czujnikéw - Web
Dane z czujnikdow sg dostepne przez strone www na podstronie Sensors jak opisano
powyzej.
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7.3 Dane z czujnikow — HTTP XML
Dane z czujnikdéw sg dostepne jako plik XML. Pobranie pliku jest mozliwe przez wywotanie
HTTP GET zasobu 'ow.xml'. Test mozna wykona¢ na zwykiej przegladarce internetowej
wpisujac w pole adresu: http://adres_ip/ow.xml
Plik jest podzielony na sekcje odpowiadajace kazdemu z czujnikow <dev>
<address> jest adresem czujnika.
<temp> i <hum> sg wartosciami temperatury i wilgotnosci
<name> jest nazwgq przypisang przez uzytkownika

Przyktadowy plik:

<owtable>

<dev>
<address>28b04b69020000cc</address>
<temp>22.1</temp>
<name>templ</name>

</dev>

<dev>
<address>286262690200006d</address>
<temp>22.2</temp>

<name/>

</dev>

<dev>
<address>28cb4c69020000fd</address>
<temp>22.3</temp>

<name/>

</dev>

<dev>
<address>26f44a9e010000c4</address>
<temp>21.6</temp>

<hum>30</hum>

<name>huml</name>

</dev>

</owtable>

7.4 Dane z czujnikow — SNMP
Agent SNMP moze pobra¢ dane tylko z przypisanych czujnikéw z tabeli Assigned.
OID danych ma postac¢: .1.3.6.1.4.1.42814.1.3.20.no.param
no jest numerem czujnika, param jest parametrem z listy ponizej.

Dostepne sg nastepujace pola:

- sensorld - réwnowazny polu No z tabeli Assigned

sensorExist — 1 - sensor ok; 0- brak sensora lub btad

sensorType - typ sensora

sensorName - nazwa przypisana przez uzytkownika

sensorTemp — temperatura

sensorValue2 - dla czujnikow podwojnych jest to druga wartos¢ (np. wilgotnosé,
cis$nienie)
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7.5 Status wejs¢-wyjs¢ i urzadzenia
Dane s dostepne jako plik XML. Pobranie pliku jest mozliwe przez wywotanie HTTP GET
zasobu 'status.xml'. Test mozna wykonac¢ na zwyktej przegladarce internetowej wpisujac
w pole adresu: http://adres_ip/status.xml

<response>
<out>0000000001</out>

<in>000011</in>
<1ed>01100000000000010000000010000000</1ed>

<uptime>0 days, 0 hours, 1 minutes and 0 seconds</uptime>
<script run>1</script run>

<script use>110000000000</script use>

</response>

Znaczenia tagéw:

out — stan wyjs¢ w kolejnosci 10 - 1 (w przyktadzie zatgczone jest wyjscie 1)
in — stan wejs¢ w kolejnosci 6-1 ( w przyktadzie zatgczone sg wejscia 1 i 2)
led - status diod LED

uptime - czas jaki uptynat od wiaczenia urzadzenia

script_run — numer uruchomionego skryptu BASIC. 0 - skrypt zatrzymany
script_use — wyjscia przejete przez interpreter BASIC
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8 Programowanie czasowe wyjsc¢

W menu Schedule mozna zaprogramowa¢ okresowe Ilub  jednorazowe
zataczenie/wylaczenie wyjsc.

D DepMon Rack x D ﬁm-ﬂm
4= =p & | [J 192.168.0.10/protect/sched.htm ~H.% 7 ‘_T_) [i @ r @ @

DepMon Rack SV:0.97 Logout

Schedule

Interval Action Outlets = Status

On [1-3—

immediate’ ]  Enable

i New Task Once
Administration

“Basic Script | New

Copynght © 2014 Inveo s.c.

Po nacis$nieciu przycisku NEW mozna przystgpi¢ do zaprogramowani i.

=

[ Dephion Rack

o= = [ 192.168.0.10/protect/schedcfg.htm?sched=0 -B.% @ |_fRv- T~ (5]
-
inveo &
DepMon Rack $V:0.97 Logout
s Schedule Action
Outlet
Sensors
Schedule _¥| Enable
Events Name: New Task !
Administration Type { One time_ ¥
Basic Script Action On Immediate v |
Time: Month [1-12] _
Day [1-31] [on |
Hour [0-23] :F|
Min [0-59] [o0 ]
Outicta [@mpY}
¥ Qutiet 1
|| cutiet 2
¥! Outiet 3
[ Outlet 4
|_ ] m 5
Ll Outiet 5
|V outiet 7
[ Dutlet &
|| outlet 8
|| outiet 10
| Save Action |
| Delete
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Zaznaczenie pola Enable aktywuje edytowane zadanie.
Name - unikalna nazwa zadania
Type -czestotliwos¢ wykonania zadania (ONE TIME, DAILY, WEEKLY)
Action - typ wykonywanej akcji
+ ON IMMEDIATE -natychmiastowe zataczenie
»  ON DELAYED -op6znione zataczenie
« OFF IMMEDIATE -natychmiastowe wytaczenie
« OFF DELAYED -op6znione wytgczenie
« REBOOT IMMEDIATE -natychmiastowy reboot
« REBOOT DELAYED -opdzniony reboot
Time - czas w ktérym zostanie uruchomione zadanie
W przypadku typu:
ONE TIME:
Month [1-12]
Day [1-31]
Hour [0-23]
Min [0-59]
DAILY:
Hour [0-23]
Min [0-59]
WEEKLY
Week Day [Sun,Mon,Tue,Wed, Thu,Fri,Sat]
Hour [0-23]
Min [0-59]

Po ustawieniu czasu nalezy wybra¢ wyjscia ktérych stan zostanie zmodyfikowany przez
zadanie.
OUTLETS [ALL, 1-10]

Przycisk Save Action zapisuje do pamieci ustawione zadanie.

V1.0 Strona 26 z 49 Instrukcja obstugi DepMon



9 Logi i Akcje zdarzen

9.1 Logi zdarzen

Urzadzenie zapisuje zdarzenia w pamieci nieulotnej. Podglad zdarzen jest dostepny w
zakfadce Events->Logs.

[ DepMon Rack x | [ 192.168.0:10/owoani
o= =p & [} 192.168.0.10/logs.htm B H% O ¢

1 |

DepMon Rack SV:0.97 Logout

Logs
| Clear

Administration
2000-01-01 01:48:48 Web us=er logged

bt ot ey — i
Basic Script 2000-01-01 52 Sutlet on 1 2.3 2
2000-01-01 0 Outlet on 1 2 3 4

2000-01-01 o0 Web user logged in

2000-01-01 00:55:38 Cold=tars [JYSTEM]

2000-01-01 00:54:3€ Web user logged in

3

2000-01-01 00:50: Web u=er logged in [WEB] 2.168.0.85
2000-01-01 00:50:04 Coldstart [IYITEM]
2000-01-01 G0:-498: Web u=zer logged in
2000-01-01 00:40:- Web user logged in
2000-01-01 G30:3€: Web u=zer logged in
2000-01-01 @0:-35: Coldstart
2000-01-01 00:34: Cold=tart
2000-01-01 = =z Coldstart
2000-01-01 :3€:40 Cold=tart
2000-01-01 1 5 Coldstart
2000-01-01 2€ Cold=tart [3Y3ITEM]
2000-01-01 1 = Coldatart [3YITEM]
2000-01-01 €:17 Cold=tart [IYITEM]
2000-01-01 1 :04 Coldatart [IYITEM]
2000-01 = Cold=tart [
2000-01-01 00 Coldatart
2000-01-01 o Cold=tart
2000-01-01 00:45:-3€ Coldstart

Copynght & 2014 Inveo s.c.

9.2 Zdarzenia
Kazde zdarzenie mozna skonfigurowac tak, aby zostato przez sie¢ wystane
powiadomienie. Dostepne sg nastepujace ustugi powiadomien:

e Syslog

«  E-mail

« Trap SNMP

Przeglad i konfiguracja akcji zdarzen dostepna jest w zaktadce Events->Events
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[ DepMon Rack ® | [§ 192,168.0.10/owxmi

=y & ([ 192.168,0.10;-'|3r<:-te-:t,-'eve;‘.t.'ntm ~B.585 “3‘ Ei i@} r 29 e
L J
inveo €
DepMon Rack SV:0.97 Logout
Events
Events Priority Syslog n:za_il Trap
Communications lost High
+48V Max threshold exceeded High
+48V Near Max threshold exceeded Wid
+48V Low threshold exceeded Mid
+48Y Minimum threshold exceeded Mid
Scheduled state change failed Mid
Cutiet on Low o
Dostepne zdarzenia zestawiono w ponizszej tabeli:
Nazwa zdarzenia Priorytet Opis
Communications lost High Utrata potaczenia
+48V Max threshold exceeded High Przekroczenie dla +48V
+48V Near Max threshold . .
Mid Przekroczenie dla +48V
exceeded
+48V Low threshold exceeded Mid Przekroczenie dla +48V
+48V Minimum threshold . .
Mid Przekroczenie dla +48V

exceeded

Scheduled state change failed Mid £ WL CIEME 2T AR IR

dziatania
Outlet on Low Zataczenie wyjscia
Outlet off Low Wylaczenie wyjscia
Outlet reboot Low Restart wyjscia
Outlet state changed Low Zmiana stanu wyjscia
Device configuration change Low Zmiana konfiguracji urzadzenia
Outlet configuration change Low Zmiana konfiguracji wyjsc
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Outlet command cancelled
Input 1 Change

Input 2 Change

Input 3 Change

Input 4 Change

Input 5 Change

Input 6 Change

Scheduled state change initiated
Scheduled state change deleted
Coldstart

SNMP configuration change

Detected an unauthorized user
attempting to access the Control
Console interface

Detected an unauthorized user
attempting to access the Web
interface

Password changed

Detected an unauthorized user
attempting to access the SNMP
interface

Restarting

Console user logged in

Web user logged in

Reset to Defaults

Console user logged out

Web user logged out

Data Log cleared

Configuration change

V1.0

Low
Low
Low
Low
Low
Low
Low
Low
Low
High

Mid

Mid

Mid

Mid

Mid

Low

Low

Low

Low

Low

Low

Low

Low
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Anulowanie akcji wyjscia
Zmiana stanu wejscia 1
Zmiana stanu wejscia 2
Zmiana stanu wejscia 3
Zmiana stanu wejscia 4
Zmiana stanu wejscia 5
Zmiana stanu wejscia 6

Start zaplanowanego zadania
Zmiana planowanego zadania
Zimny start

Zmiana konfiguracji SNMP

Btedne logowanie przez konsole

Btedne logowanie przez
przegladarke www

Zmiana hastg

Btedne poswiadczenie SNMP

Restart

Logowanie uzytkownia przez
konsole

Logowanie uzytkownika przez
przegladarke www

Przywrocenie ustawien domysinych

Wylogowanie uzytkownika przez
konsole

Wylogowanie uzytkownika przez
przegladarke www

Usuniecie logéw

Zmiana konfiguracji
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Script Event High High Zdarzenie z programu BASIC High

Script Event Mid Mid Zdarzenie z programu BASIC Mid
Script Event Low Low Zdarzenie z programu BASIC Low
Sensor Alert Low Zdarzenie z sensoréw Low
Sensor Alert Mid Zdarzenie z sensoréw Mid

Sensor Alert High Zdarzenie z sensorow High
Sensor Error High Zdarzenie btedu z sensoréw

9.3 Konfiguracja Zdarzen

Kazde zdarzenie moze skutkowac wystaniem powiadomienia. Aby skonfigurowac
powiadomienie, nalezy klikngé w nazwe zdarzenia. Zdarzenie moze by¢ jednorazowe
(takie jak np. zataczenie wyjscia) i permanentne (np. przekroczenie temperatury moze
trwac przez dtuzszy czas).

Przy zdarzeniach jednorazowych mozliwe jest ustawienie tylko sposobu
powiadomienia na wczesniej ustawione grupy.

Grupy SNMP Trap konfiguruje sie w Aministration->SNMP.

Grupy odbiorcéw E-mail konfiguruje sie w Administration->E-mail

A olE] EE

[ DepMon Rack x | [ 192168.0.10/cwami x
= G ([ 192.168,0.10.--'|3r<:--te-:t,-'eve;‘.t:fg.ht:h?eventz[i- 'vE'er? Q‘_’ ;@ » @2 ‘;

inveo &
_

Event configuration

DepMon Rack SV:0.897 Logout

Communications lost

v2c Trap User 1
| SMMP v2c Trap User 2
| SMMP v2c Trap User 3

|| SNMP v3 Trap User 1

! SNMP v2 Trap User 2
L) SNMP ¥3 Trap User 3

' E-mail 2
|_ Save Config |

Copyright @ 2018 |nveo s.c.
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Zdarzenia permanentne to takie, ktére mogg trwac przez dtuzszy czas. Przyktadem
takiego zdarzenia jest np. przekroczenie temperatury w jakims$ obiekcie.

Konfiguracja tego typu zdarzenia jest rozszerzona w stosunku do zdarzen jednorazowych
(grupy odbiorcow) o czas opoznienia wysytania oraz repetycje.

Delay before sending - czas zwloki przed wystaniem pierwszego powiadomienia
wyrazony w minutach. Ustawienie 0 powoduje natychmiastowe wystanie powiadomienia.
Opcja przydatna np. przy chwilowych przekroczeniach ustawionych progéw temperatury.
Repeat at an interval of - czas powtarzania kolejnych repetycji powiadomienia.
Ustawienie 0 spowoduje, ze powiadomienie zostanie wystane tylko raz dokfadnie tak
samo jak w przypadku zdarzen jednorazowych. Ustawienie czasu np. 5 minut bedzie
skutkowato wysytaniem powiadomien co 5 minut do czasu ustania powodu wystgpienia
zdarzenia (np. spadek temperatury) lub do maksymalnej liczby powtdérzen okreslonej
parametrem Numbers of repeat.

Numbers of repeat - Maksymalna ilo$¢ powtorzen wystania powiadomienia.

(&S IE

[ DepMon Rack x D 192.168.0.10/ow.eml
= =p (& [ 192.168.0.10/protect/eventcfg.htm?event=38 B.%7% 6 B @ ©

inveo &

DepMon Rack SV:0.97 Logout

Event configuration

Sensor Alert

SNMP w2t Trap User 1
| SNMP w2t Trap User 2
| SNMP v2¢ Trap User 3

SNMP v3 Trap User 1
| SNMP v3 Trap User 2
! SNMP v3 Trap User 3

Delay before sending [min] (D-no delay):

]

Repeat at an interval of; [min] (0-no repeat)
]

Numbers of repeat: (0-until condition)

10

! E-mail 1

¢ E-mail 2

Delay before sending [min] (0-no delay):
0

Repeat at an interval of: [min] (0-no repeat)
1]

Humbers of repeat. (0-untl condition)

10

| Save Config |
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10 Ustawienie powiadomien Syslog

Wbudowany klient Syslog pozwala wysyta¢ komunikaty o pracy urzadzenia do serwera
Syslog.

| o] B e
|/ || Dependency&Monitor Rz % iﬁ.ﬁ_ i e e
& > € [[)192.1680.10/protect/syslog.htm =

inveo &

Dependency&Monitor Rack 5\V:0.9 Logout

et Y e Y ot Y srooe Y i

Home
Sllo | Syslog configuration

Sensors

Schedule [¥| Enable Sysiog Client

Events Syslog Server Address: [p g

Administration Syslog Server Port: 1514

Basic Script p—
Facility Code | Kernel v
Critical | Critical v |
Warning | Waming X
Informational | Debug 'I

Copyright © 2012 loveo s.c

Konfiguracja jest mozliwa w zaktadce Administration->Syslog

Enable Syslog Client - zataczenie klienta Syslog.

Syslog Server Address - adres IP serwera Syslog do ktérego beda wysytane komunikaty
0 zdarzeniach.

Syslog Server Port - port na ktéry bedg wysytane komunikaty (standardowo 514).

Facility Code - informacja o typie programu 2z ktérego pochodzi komunikat
(wg standardu Syslog)

Pola Critical, Warning, Informational przypisujq do zadanej waznosci zdarzen (Severity
code) ze standardu Syslog.
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11 SNMP

Protokdot SNMP umozliwia pobranie i ustawienie stanu wyjs¢, pobranie stanow wejsc oraz
odczyt stanu czujnikdéw.

Modut wyposazony jest w agenta SNMP v2c oraz SNMP v3.

Zataczenie funkcji jest mozliwe w zakfadce Administration - SNMP — Enable SNMP
vl/v2c lub Administration - SNMP — Enable SNMP v3.

Po wybraniu odpowiedniego agenta i wprowadzeniu danych konfiguracyjnych nalezy
zapisa¢ ustawienia klawiszem Save Config.

Plik MIB opisujacy strukture jest do pobrania w zaktadce SNMP.

Dla kazdej z wersji SNMP (v2c¢/v3) jest mozliwe ustawienie 3 uzytkownikéw z osobnymi
ustawieniami Read/Write Community(v2c) i hastami (v3).

Kazdy z uzytkownikdw ma rowniez przypisany adres docelowy serwera ktéry bedzie
odbierat datagramy Trap SNMP.

Jest to istotne przy wysytaniu powiadomien o zdarzeniach, kiedy rézne wiadomosci
muszg dociera¢ do réznych grup odbiorcow.

D DepMon Rack x D 1_92;16:8.010{@\1.:1111

m wp (| [] 192.168.0.10/snmp/snmpconfig.htm

inveo &

DepMon Rack SV:0.97 Logout

“Admin | Network | sNmp | E-mail | Sysiog Manage

SNMP Configuration

[¥] Enable SNMP vinZe
| User 1_
Read Community: !Ey__blic

Administration
Basic Script

Write Community: ipri\.'&te

Trap Community: |

Trap IP Address: looo0

¥/ Enable SNMP ¥3

User name:

Authentication
Passphrase:
Privacy Passphrase:

Authentication Protocol; | Mone

Privacy Protocol: i-l'tlone

Trap IP Address: G

Save Config

Download MIB file

Copyright € 2016 loveo s.c.
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12 Konfiguracja E-mail

W zaktadce E-mail mozna skonfigurowac klienta SMTP dzieki ktéremu urzadzenie moze
wysyta¢ powiadomienia na adres poczty elektronicznej.

Odbiorcy sg podzieleni na dwie grupy, co daje wybdér ktére powiadomienia majq trafiac¢
do okreslonej grupy.

Ograniczeniem urzadzenia jest mozliwos$¢ wysytania poczty:
+ wysytanie e-mail bez szyfrowania
e wysytanie e-mail z szyfrowaniem SSL v3.0 (Cipher:
TLS_RSA_WITH_RC4_128_MD5, TLS_RSA_EXPORT_WITH_RC4_40_MD5)

D DepMon Rack x D 192.168.0.10/owomi

m = | [ 192.168.0.10/email/index.htm

inveo &

SMTP Configuration

— i)
Events SCpea
Administration [ ecx
Basic Script W usessi
|user@mail.com

Password: [ree

From: iD_EMon sen.;ce

Recipients 1 (comma dh@mail.com,re@mail.com
separated):

Recipients 2 (comma ;@-m_ali . Com
separated): P

Comyright 2018 lnveo s.c.

SMTP Server -adres serwera pocztowego

Port -port na ktérym nastuchuje serwer

User Name -nazwa uzytkownika

Password -hasto uzytkownika

From -nazwa uzytkownika jaka ma by¢ wyswietlana w przychodzacej wiadomosci
Recipients 1, Recipients 2 -adresy e-mail odbiorcéw wiadomosci oddzielone
przecinkami
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13 Synchronizacja czasu — NTP

Modut DEPMON wyposazony jest w wewnetrzny zegar czasu rzeczywistego (RTC) .
Dodatkowo modut ma mozliwos¢ synchronizacji wewnetrznego zegara z serwerem czasu
protokotem SNTP.

Konfiguracje ustawien dokona¢ mozna w zaktadce Administration - Time.

[} DepMon Rack x| [} 192.168.010/ow.xmi % | [} Manitoring warunkew ére. X
== | [} 192.168.0.10/protect/time.htm -B.%% 6 K3 &

inveo &

DepMon Rack SV:0.97 Logout

Time Configuration

| Auto update (SNTP}

¥/ Daylight Savings
Time Zone: | (BMT +1:00 hour) Brussels, Warsaw, Paris ! '

Hours 15
Minutes |52

Seconds SL‘ |

Day [22
o2

Year

Server IP:

Pooling Interval (16 -
65000 sec):

Copynght € 2018 Inves s.&.

Auto update (SNTP) -zalaczenie synchronizacji czasu z serwerem czasu poprzez
protokdt SNTP.

Daylight Savings - zataczenie korekcji czasu Zimowy/Letni

Time Zone - ustawienie odpowiedniej strefy czasowej

Server IP - adres IP serwera czasu z ktorym urzgdzenie ma sie synchronizowac.
Pooling Interval - Interwat czasowy co ile przeprowadzana bedzie synchronizacja.

W przypadku nie korzystania z serwera czasu uzytkownik moze recznie wprowadzi¢
nastawy zegara poprzez wpisanie w odpowiednie pola czasu i daty.

Przycisk PC Time Synchro umozliwia ustawienie czasu takiego jak na komputerze.

Wszystkie nastawy zostang zapamietane po nacisnieciu przycisku Save Config.
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14 Programowanie w jezyku BASIC

Urzadzenie DepMon posiada wbudowany interpreter jezyka BASIC dzieki czemu mozna w
prosty sposéb sterowac wyjsciami w zaleznosci od stanu wejsc¢ lub wykonywaé okresowe
czynnosci w zaprogramowany sposob.

Pamie¢ programu jest podzielona na 4 banki. Kazdy bank moze zawiera¢ niezalezny
program, ktory moze by¢ wybierane w zaleznosci od sytuacji. W jednym czasie moze by¢
uruchomiony tylko jeden program.

Uzytkownik moze wybrac ktéry program bedzie uruchomiony przy starcie urzadzenia.
Menu BASIC SCRIPT skfada sie z trzech zaktadek:
« INTERACT - zaktadka interakcji skryptu z uzytkownikiem

* SCRIPT - zakfadka uruchamiania skryptu
+ EDITOR - zaktadka edytora jezyka BASIC

14.1 Zaktadka komunikacji z uzytkownikiem - Interact

Przez zaktadke INTERACT jest mozliwosc¢ interakcji z programem zapisanym w jezyku
BASIC. Dla przykfadu jezeli program steruje pracq wentylatora w zaleznosci od
temperatury, to mozna w przyjazny dla Uzytkownika sposéb odczyta¢ wartosé
temperatury zmierzonej oraz ustawi¢ prég przy ktérym zataczy sie wentylator.

W polu LCD widzimy aktualne wskazania wyswietlacza, ktéry jest umiejszczony na
frontowej Scianie urzadzenia.

Do wypisywania danych ze skryptu BASIC jest przeznaczonych 10 pdl oznaczonych jako
READ.

W pola WRITE mozna wprowadzaé parametry ktére bedg odczytywane przez program
sterujacy.

Przyktady uzycia pdl READ i WRITE s przedstawione w sekcji Przyktady.
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; s
f."r [ DepMen Rack X W
€ = C |[}192.168.0.10/script/interact.htm By =
B |
- !
inveo &
Deplon Rack 5\:0.9 Logout
(s Interact | Script | Editor
ol Script Interact
Sensors
T Schedule Seript running: 1
: Events LCD
; Administration f:“:g“ Ty
BﬂsicSCﬁpt mr:50 22:26
Read
Label Value
Wentylator 0
Wilgotnosc%] 41
Temperatura 1 22.3
Write
Label Value Set
Nastawa wilgotnosci 50 Set
Set
== '!
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14.2 Uruchamianie skryptu - Script
W zaktadce SCRIPT mozna uruchomi¢ lub zatrzymac skrypt znajdujacy sie w jednym z
czterech bankéw pamieci. W polu wyboru Autorun ustawi¢ mozna skrypt ktéry ma by¢
uruchomiony podczas startu urzadzenia.

— |
I; [ DepMon Rack X\ L,
€ - C | [§192.168.0.10/script/scripthtm fi “.k-' =

?lnve o @ DepMon Rack SV:0.9 Logout

interact | Script

Home
i Script Setting
Sensors
Schedule Script running: 1
Events |St0p||Run1||Run2i!Run3||Run4|
Administration
- Basic f;:n_pt_ Autorun: | Seript 1 v
[Savecont |

Copyright ® 2014 [nvec s.c
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14.3 Edytor skryptow - Editor
Zaktadka Editoy stuzy do edycji programu z dowolnego banku.
Po wpisaniu w polu edycyjnym kodu programu, nalezy zapisa¢ program do pamieci
(ikona dyskietki) a nastepnie mozna uruchomic¢ stworzony program (ikona biegnacego
ludzika).
Ewentualne btedy w programie mozna sledzi¢ w oknie konsoli po lewej stronie.
Po zatrzymaniu programu, w konsoli mozna wpisywac i wykonywac pojedyncze rozkazy
BASIC.

W e W LR W E‘Eﬂ
') DepMon Rack x

[ C' | [7 192.168.0.10/script/editor.htm BoL= ‘
i

inveo &

DepMon Rack SV: Logout

Interact | Script | Editor

| Basic script editor Wybéryku pamieci
|
/
| Bank & il v
AO3 9 v P2 dl Al @
Terminal ' Zapis Uruchomignie
. rogramu rogramu
Write here prog o
Pole edycyjne
A
Mote: If scriptyis running
press Ctri+C o stop.
Konsola il
Pesition: Ln1,Ch1 Total: Ln1,ChD 4

Copyright @ 2014 Invec s.c
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14.4 Komendy jezyka BASIC

_Polecenje . Opis
DIM var(dim) , [var(dim)]...

lub

DIM var$ (dim) LENGTH n

Przyktad:
DIM nbr (50)
DIM str$(20)

DIM a(5,5,5), b(1000)

DIM str$(200) LENGTH 20

Definicja zmiennej.

Okresla zmienng ktora jest tablicg jedno
lub wielowymiarowa.

DO
<statements>
LOOP

Petla DO

DO WHILE expression
<statements>
LOOP

Petla DO .. WHILE

DO
<statements>

LOOP UNTIL expression

Petla DO .. LOOP UNTIL

FOR counter = start TO
finish [STEP increment]

Petla FOR

ELSEIF exp THEN

Instrukcje warunkowe dla IF

ENDIF

Zakonczenie instrukcji warunkowej IF

END Koniec programu
END FUNCTION Koniec Funkcji

END SUB Koniec Podprogramu
FOR next

GOSUB Skok do podprogramu
GOTO Skok do intrukcji

IF THEN

Instrukcja warunkowa IF

PRINT expression

[[,; ]expression] .. etc

Pisanie do konsoli

RANDOMIZE nbr

Reinicjalizacja generatora liczb
pseudolosowych

REM string

Komentarz

RETURN Powrdt z podprogramu

SETOUT x Aktywuje wyscie x [1..10]

Przykiad: Nalezy pamietaé, ze wyj$cie musi by¢

gziggg -; ';:i:gz:zi:: :§ ; z gi}: wezesniej zainicjowane komenda
USEOUTS

CLROUT x Dezaktywuje wyscie x [1..10]

Przykiad: Nalezy pamietac, ze wyj$cie musi by¢

CLROUT 1 -wylaczenie wyjscia wczesniej zainicjowane komenda

CLROUT 9 -wylaczenie wyjscia USEOUTS

ouT x , y Ustawia stan wyjscia x [1..10] na warto$¢ y

Przyktad: [0..1]

OoUT 2,1 -zalaczenie wyjscia 2
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ouT 2,0 -wylaczenie wyjscia 2
ouT 10,0 -wytaczenie wyjscia 10

SETLED [1..4]

Przyktad:

SETLED 1 -zalaczenie USER LED 1
SETLED 3 -zalaczenie USER LED 3

Zatacza kontrolke z grupy USER LED na
panelu frontowym.

CLRLED [1..4]

Przyktad:

CLRLED 1 -wytaczenie USER LED 1
CLRLED 2 -wytaczenie USER LED 2

Wylacza kontrolke z grupy USER LED na
panelu frontowym.

LED x , [0,1]

Przyktad:

LED 1,0 -wytaczenie USER LED 1
LED 4,1 -zataczenie USER LED 4

Ustawia stan kontrolki ,,x” z grupy USER
LED na warto$¢ [0..1]

SETTIMER ( x , y )

Ustawia timer X na czas y

Dostepne timery 1-10

Timery sg dekrementowane co 1ms

Jezeli timer osiagnie warto$¢ 0, to nie jest
juz dalej zmniejszany a funkcja
CHKTIMER(x) zwraca 0

LCDPRINT ( string$ ) Pisanie na LCD
Sktadnia jak PRINT.
Ekran musi by¢ przejety przez BASIC
komenda USELCD
LCDGOTOXY ( x , y ) Ustawienie kursora LCD
LCDCLR Czyszczenie LCD
USEOUTS x , vy , Z Okresla ktore wyjscia beda sterowane z
Przykiad: poziomu jezyka Basic.
USEOUTS 1

USEoOUTS 1,3,8

Wyjscia uzywane w skrypcie opatrzone sg
znacznikiem OWN na stronie HOME

USELCD Przejecie przez interpreter BASIC ekranu
LCD
UNLCD Oddanie przez interpreter ekranu LCD

CHKTIMER ( x )

Sprawdzenie czy timer 1-10 jest
wyzerowany

0 — timer jest wyzerowany (uptynat zadany
czas)

1- timer nie skonczyt odlicza¢ zadanego
czasu

GETIN ( x )
Przyklad:
x=GETIN (1)

Zwraca stan wejs$cia numer x [1..6]

GETOUT ( x )

Przyktad:

x=GETOUT (3) -zmiennej x przypisz
stan wyjscia 3

Zwraca stan wyj$cia numer x [1..10]

GETTEMP ("nazwa')
Przyktad:

print GETTEMP ("tl")
Xx=GETTEMP ("templ")

Zwraca temperature odczytang z czujnika o
nazwie ,nazwa’”.

GETHUM ('"nazwa')

Zwraca wilgotnos$¢ odczytang z czujnika o
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nazwie ,,nazwa”

ISSENSOR ("nazwa")

/wraca;
1 - czujnik ok
0 — btad czujnika

LABELRD #[1..10]; "nazwa"
Przyklad:
LABELRD #2;”TEMPERATURA SZAFY 1”7

Whisanie do zaktadki Interact nazwy w
tabeli odczytu

LABELWR #[1..10]; "nazwa"
Przyklad:
LABELWR #2;”Temperatura max:”

Whisanie do zaktadki Interact nazwy w
tabeli zapisu

VALUERD #2; wart
Przyktad:
VALUERD #2; GETTEMP ("nazwa')

Whisanie do zaktadki Interact warto$ci w
tabeli odczytu

GETVALSTR( x )

Zwraca wartos$¢ z zaktadki Interact z tabeli
zapisu w postaci string

GETVALINT( x )

Zwraca wartos¢ z zakladki Interact z tabeli
zapisu w postaci liczby

timesec () Zwraca sekundy RTC
timemin () Zwraca minuty RTC
timehour () Zwraca godziny RTC

timedate ()

Zwraca dzien miesigca RTC

timemonth ()

Zwraca miesiac RTC

timeyear ()

Zwraca rok RTC

timewday ()

Zwraca dzien tygodnia (0-niedziela) RTC

EVENTHIGH string$

Wywohuje zdarzenie Script High z tekstem
string$

EVENTMID string$

Wywohuje zdarzenie Script Mid z tekstem
string$

EVENTLOW string$

Wywotuje zdarzenie Script Low z tekstem
string$

ABS ( number )

Zwraca warto$¢ absolutng. Jezeli liczba
byta ujemna zwroci liczbe dodatnig. Jezeli
liczba byta dodatnia zwréci dodatnia.

ASC( string$ )

Zwraca kod ASCII dla pierszej litery string

ATN( number )

Zwraca Arcus tangens. Argument
podawany w radianach

BINS ( number )

Zwraca tekst reprezentujacy binarna
wartosci liczby

CHRS ( number )

Zwraca znak z podanej wartosci ASCII

CINT( number )

Zaokraglenie:

4547 -> 45

45.57 -> 46

-34.45 -> -34

-34.55 ->-35

Patrz takze INT() 1 FIX().

COS ( number )

Zwraca Cosinus. Argument podawany w
radianach
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DEG( radians )

Konwersja radianow na stopnie.

EXP ( number )

Zwraca exponente

FIX( number )

Zwraca wartos$¢ catkowita, ignorujac czgsé
utamkowa3.

Roéznica migdzy INT a FIX jest taka, ze
ujemne wartos$ci nie sg zaokraglone w dot
tak jak w INT()

FORMATS ( nbr [, fmt$S] )

Zwraca tekst formatowany jak printf w C.
Przyklady:

format$(45) zwraca 45

format$(45, “%g”’) zwraca 45
format$(24.1, “%g”) zwraca 24.1
format$(24.1,”%ft”) zwraca 24.100000
format$(24.1, “%e”) zwraca 2.410000e+01
format$(24.1,"%09.3f") zwraca 00024.100
format$(24.1,"%+.3f") zwraca +24.100
format$(24.1,"**%-9.3**")zwraca
**24.100 **

HEXS ( number )

Zwraca tekst hex z podanej wartosci
liczbowe;j.

INSTR( [start-position,]

string-searched$, stringpatterns$ )

Zwraca pozycje w tekScie 'stringsearched$'
w ktorym wykryto frazg 'string-pattern$'
zaczynajac od 'start-position'.

INT( number )

Zwraca wartos$¢ catkowita.
9.89 zwroci 9
-2.11 zwréci -3

LEFTS( string$, numberof-chars)

Zwraca podtekst z ‘string$’ zawierajgcy
‘number-of-chars’ od poczatku tekstu
'string$'

LEN( string$ )

Zwraca ilo$¢ znakow (dtugosé) 'string$'.

LOG( number )

Zwraca warto$¢ logarytmu naturalnego

LCASES( string$ )

Zwraca tekst z matymi literami

MIDS$( string$, startposition-in-
string[, numberof-chars ] )

Zwraca wycinek tekstu

OCTS ( number )

Zwraca tekst reprezentujacy liczbe w
systemie 0semkowym.

PI

Zwraca warto$¢ liczby PI

RAD( degrees)

Konwersja stopni na radiany

RIGHTS ( string$, numberof-chars)

Zwraca podtekst od podanej wartosci do
konca.

RND ( number )

Zwraca liczbe pseudolosowg z zakresu 0
do 0.99999.

SGN ( number )

Zwraca znak liczby:
+1 dla liczb dodatnich,
0dla0

-1 dla uyjemnych

SIN( number )

Zwraca Sinus. Argument podawany w
radianach
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SPACES$ ( number ) Zwraca tekst wypelniony spacjami o
zadanej dlugos$ci

SOR( number ) Zwraca pierwiastek kwadratowy

STR$ (number) Zwraca tekst z liczbg dziesietng
STRINGS ( number, asciivalue| Zwraca tekst o dtugosci 'number' ktory
string$ ) zaczyna sie od tekstu 'string$'. Jezeli

string$ jest krotszy niz 'number’ to tekst
zostanie dopetniony warto$ciami ASCII

TAN( number ) Zwraca Tangens. Argument podawany w
radianach

UCASES ( string$ ) Zwraca tekst z duzymi literami

VAL( string$ ) Zwraca warto$¢ numeryczng tekstu.

Funkcja rozpoznaje przedrostki:

&H — dla wartosci szesnastkowej

&0 — dla 6semkowej

&B — dla binarnej

Jezeli przedrostek jest inny to funkcja
zwraca 0.
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Program wyswietla na wyswietlaczu warto$¢ temperatury i wilgotnosci z czujnika o

14.5 Przyktadowe programy

14.5.1 Przyktad 1

nazwie hl.

10 uselcd

20 lcdclr

30 lcdgotoxy 0,0

49 lcdprint "T:";gettemp("h1")"C"
50 lcdgotoxy 0,1

60 lcdprint "H:";gethum("h1")"%"
70 goto 30

14.5.2 Przyktad 2

Przejecie LCD

Wyczys¢é LCD

Ustawienie kursora na 0,0

WysSwietlenie temperatury z czujnika "h1"
Ustawienie kursora na 0,0

Wyswietlenie wilgotnosci z czujnika "h1"
Skok do linii 30

Program wigcza wyjscie 2 gdy temperatura czujnika t1 wzrosnie powyzej 41° i wytacza
gdy temperatura spadnie ponizej 39°

10
20
30
40
50
60
70

useouts 2

if gettemp("t1") < 39 then

out 2,0

elseif gettemp("t1") > 41 then
out 2,1

endif

goto 20

14.5.3 Przykiad 3

Przejecie wyjscia 2

Jezeli temperatura tl1l ponizej 40 to
wytacz wyjscie

Jezeli temperatura tl1l powyzej 40 to
wtacz wyjscie

Koniec funkcji warunkowej

Skok do linii 20

Przyktad wykorzystania podprogramu do zataczania wyjscia w zaleznosci od zadanej
wilgotnosci oraz wejsc. Jezeli wejscia 1 i 2 sg aktywne, to wykonywane jest poréwnanie
wilgotnosci. Jezeli wejscia 1 i 2 sg aktywne to wyjscie 1 tez jest aktywne.

10
30
40
50
60
70
80
90
110

120
130
140
150
160
170
180

useouts 1,2
if getin(1) AND getin(2) then
out 1,1
WENT
else
out 1,0
out 2,0
endif
goto 30

sub WENT

if gethum("h1") < 50 then

out 2,0

elseif gethum("h1") > 50 then
out 2,1

endif

end sub

V1.0

Przejecie wyjscia 1 i 2

Jezeli wejscia 1 i 2 s3 aktywne to
zatgcz wyjscie 1

wywotaj podprogram WENT

wytgcz wyjscie 1
wytacz wyjscie 2

Skocz do 1linii 30

Podprogram WENT

Jezeli wilgotnos¢ hl ponizej 50 to
wytacz wyjscie 2

Jezeli wilgotnos¢ h2 powyzej 50 to
wtacz wyjscie 2

Koniec funkcji warunkowej

Koniec podprogramu
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14.5.4 Przykiad 4

Program wigcza wyjscie 2 gdy temperatura czujnika t1 wzro$nie powyzej ustawionej
przez uzytkownika i wytacza gdy temperatura spadnie ponizej ustawionej. Wartosc
biezgca temperatury i wartos¢ zadana jest dostepna w zaktadce Basic script->Interact

10 useouts 2
20 labelwr #1;
30 labelrd #1;
40 valuewr #1; "20"

50 valuerd #1; gettemp("t1")

60 if gettemp("t1l") < getvalint(1l) then

70 out 2,0

80 elseif gettemp("tl") > getvalint(1l) then
90 out 2,1

100 endif

110 goto 50

"Nastawa temperatury"
"Temperatura [C]"

a k’raa Inract

[ DepMon Rack x | [ 192.168.0.10/owxmi X

Przejecie wyjscia 2

Ustawienie etykiety na stronie www

Ustawienie etykiety na stronie www

Domy$lna nastawa 20 stopni

Wpisanie temperatury tl na str. www

Jezeli temp.tl ponizej ustawionej
to wytacz wyjscie

Jezeli temperatura tl powyzej
ustawionej to wigcz wyjscie

Koniec funkcji warunkowej

3 Monitoring warunkéw 5o %

Skok do linii 20

- .Ij 192.168,0.10:-'5c|'5.*,Jtiinte.ract.htm

inveo &

- B ofR$-9e

DepMon Rack §V:0.97 Logout

Interact | Seript Editor

Script Interact
Script running: 1
- : LCD
Administration
Basic Script
Read
Label Value
Temperatura [C] 2B5
Write
Label Value Set
Nastawa temperatury 20 Set
Set
| st | -

V1.0
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15 Przywrocenie ustawien fabrycznych

Aby przywréci¢ ustawienie fabryczne urzadzenia, nalezy przytrzymacé przycisk SELECT na
8 sekund.

Po wykonaniu powyzszych czynnosci urzadzenie ustawi nastepujace parametry:
— Adres IP: 192.168.0.10
— Maska IP: 255.255.255.0
— Uzytkownik: admin
— Hasto: admin

16 Aktualizacja oprogramowania

Modut wyposazony jest w mozliwo$¢ aktualizacji programu. Program dostarczany jest
jako plik z rozszerzeniem .bin.

Uwaga! Niewtasciwe uzycie funkcji aktualizacji programowania, moze spowodowac
uszkodzenie modutu.

Program nalezy wczyta¢ w zaktadce Administration->Manage->Firmware

Po zatadowaniu programu, na stronie zostanie wys$wietlona suma kontrolna MD5 oraz
dtugos¢ wcezytanego pliku.

Suma musi by¢ taka sama jak suma podana w pliku sum.md5 dostarczonym razem z
plikiem programu.

Jezeli suma jest poprawna nalezy klikng¢ przycisk "Burn".

Awaryjne tadowanie oprogramowania

Jezeli z jakiej$ przyczyny po aktualizacji urzadzenie nie odpowiada, diody LED sg
wygaszone i wyswietlacz jest ciemny, to jest mozliwo$¢ uruchomienia urzadzenia w
trybie Bootloadera awaryjnego.

1. Wytaczy¢ urzadzenie

2. Przytrzymac przycisk SELECT i wiaczy¢ urzadzenie

3. Z konsoli windows wydac¢ polecenie:

tftp -i 192.168.0.10 put firmware.bin

Tryb awaryjny zawsze zgtasza sie na adresie 192.168.0.10/24 - czasem wymagana jest
zmiana konfiguracji sieci komputera.

Program TFTP w systemach Windows czasem wymaga wigczenia w ustugach systemu.

W systemach Linux nalezy uzy¢ przefgcznika do wysytania pliku przez tftp w trybie
binarnym.
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17 Wyposazenie

Zawartos¢ opakowania:
modut DepMon
+ kabel zasilajacy 230V
» mocowanie do szafy 19" ze $rubkami
+ ptyta CD z instrukcjg obstugi
» czujnik temperatury z przewodem o dtugosci 1m
* 6 rezystoréw 2k2 do konfiguracji wejsc¢

Akcesoria dodatkowe:
e SENS-DS - czujnik temperatury w glizie z przewodem o dtugosci 1m
*  SENS-RACK-HUM - czujnik temperatury i wilgotnosci do montazu opaskami
e SENS-RACK-TEMP - czujnik temperatury do montazu opaskami
* SENS-DRY - czujnik zalania woda
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Notatki
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